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Baste kund

Baste kund

Tack for att du valt en hogkvalitativ produkt fran Wetrok Du har kopt en kvalitetsmaskin som, forutsatt att den anvands korrekt och far ratt underhall, under manga ar framéver kom-
mer att leverera professionella resultat.

Vi hoppas att du ska fa mycket gladje av din nya Wetrok!

Wetrok Produkt Management.

Allmant
= Innan maskinen tas i drift ska du lasa bruksanvisningen och sedan forvara den inom rackhall.
% = Denna bruksanvisning innehaller all viktig information om drift, underhéall och skétsel. Bruksanvisningen levereras med maskinen och ska folja med maskinen vid en eventuell flytt.
Wetrok tiloyder ogsé sine kunder denne betjeningsvejledningen pa internettet: www.techinfo.wetrok.com
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Symboler

A

For en omedelbart forestdende fara som leder till svar personskada eller dodsfall.

For fara som kan leda till svar fysisk skada eller dodsfall.

A oBS

For farlig situation som kan leda till skador.

0 For anvandning och handhavande samt annan anvandbar information, dock inte
ﬂ for riskfylida eller skadliga situationer.

20240V

IP..

Kontrollera

Inget hushallsavfall. Bortskaffas enligt lokala féreskrifter!

Batteri 36 V

Efterlever EU:s direktiv for sakerhet och EMC.

Tilldten lutning

Spanning

IP-klass
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Foreskriftsenlig anvandning

Maskinen &r konstruerad for yrkesmassig rengéring av hard golvbeladggning inomhus
med beraktande av tillverkarna av det harda golvet och denna bruksanvisning.

Till foreskriftsenlig anvandning hor ocksa att folja alla uppgifter i denna instruktion.

Varje anvandning av maskinen som inte avser det under “Foreskriftsenlig anvandning”
beskrivna eller avtalsmassigt Gverenskomna andamalet ar forbjuden.

Alla typer av ansprak vid skador till folid av icke avsed anandning ar uteslutna.

Nodsituation

| en nddsituation:

m Koppla ur maskinen och tryck pa nédstoppet om sédant finns
m Ta kontakt fér vidare hjalp
m Satt omedelbart in atgéarder med forsta hjalpen.

Efter incidenter far maskinen inte ater tas i drift innan den kontrollerats av Wetrok.

Q FARA

for person- och maskinskador

= Upptagning respektive atgardande av halsovadliga damm och bréannbara
material ar férbjudet.

= Det ar forbjudet att dammsuga brandfarliga, giftiga, fratande, irriterande, ra-
dioaktiva eller andra material som ar skadliga for halsan.

= Rengdring av golvytor i ndrheten av lattantandliga eller explosiva @mnen ar
férbjuden.
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Garantivillkor

m Garantivillkoren tillhandahélls i allménna driftsvillkor fran avtalsparten.

m | samband med skador, vilka uppstar till foljd av att dessa anvisningar inte foljs och i samband med felaktig hantering eller anvandning for icke avsett &ndamal, upphor garan-
tianspraken att galla. For indirekta skador, vilka utgér en foljd av detta, avvisar vi samtliga ansprak pa ansvarsskyldighet.

m Skador, som kan hanféras till naturligt slitage, 6verbelastning eller felaktiga behandlingar, &r likasa uteslutna fran garantin.

m Anmaéalningar accepteras endast nar ingen annan an Wetrok eller deras auktoriserad partners har servat maskinen.

m Grundlaggande galler garantin i 2 &r (undantaget ackumulatorer och forbrukningsmaterial).

Sakerhet

Maskinen ar elektrotekniskt kontrollerad, motsvarande europeiska sakerhetsnormerna

och &r konstruerad enligt aktuella teknikoch kunskapsstandarder. Den &r férsedd med u
diverse kretsbrytare, vilka fungerar som skyddsanordningar. Trots detta kan risker upp-

std, framfor allt i samband med felaktig anvandning eller da foreskrifterna och instruktio-

nerna i bruksanvisningen ignoreras.

Elektrisk spanning/strom
Vid kontakt med strom- eller spanningsférande delar finns risk for elektrisk stét, som
kan leda till allvarliga skador eller till och med till dédsfall.

m Vidror inte skadade kablar. Defekta kablar ska bytas ut utan dréjsmal.
m Fore all form av arbete pa elektriska installationer ska maskinen forst kopplas ur
och kopplas frén elnétet.

Denna anordning féar inte anvandas av barn under 12 ar och/eller av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga. Den far inte heller anvandas
av personer utan tillrécklig erfarenhet och kunskap, savida de inte Gvervakas el-
ler instrueras om séker drift av utrustningen och forstar vilka risker det innebar.
Barn far inte leka med eller runt maskinen. Rengoring och skotsel far endast ut-
foras av dartill utsedd och utbildad personal.

Ombyggnad och/eller férandringar pa maskinen ar inte tillaten.
Sakerhetsforeskrifterna avseende mandvrering och underhall finns inférda i mot-
svarande kapitel och ska ovillkorligen héllas!

Anvand aldrig en defekt maskin.

Maskinen far inte anvandas som dragfordon, transportmedel eller leksak.
Maskinen far inte anvandas for att rengéra textilgolv

Spanningen som anges pa typskylten (+ 5%) dverensstdmmer med den span-
ning som finns i byggnaden.

Locket till batterifacket far ALDRIG 6ppnas. Om detta gors blir garantin ogiltig
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| synnerhet géller féljande:

Maskinen far enbart anvandas av personer som utbildats i dess handhavande
och som uttryckligen utsetts for att anvanda den.

Anvandarens ansvar:

Maskinen ar avsedd for kommersiellt bruk. Maskinoperatéren omfattas darfor av
géallande arbetsskyddsrattsliga bestammelser.

Foérutom sékerhetsinformationen i denna bruksanvisning anges maskinforeskrif-
ter for sakerhet, olyckor och miljé.

Driftledaren maste se till at alla anvandare bér ordentliga skor for att férhindra
skador.

Operatoren maste se till att géllande arbetsskyddsregler samt andra nationella
eller interna driftforeskrifter foljs.

Operatéren sakerstéller att alla anvandare kanner till sakerhetsféreskrifterna och
har genomgétt maskinutbildning for den specifika pro

Operatoren ska entydigt faststélla vad som géller for drift, underhall och repara-
tion av maskinen.

Operatoren ska darfor se till att alla anvandare har last och forstér bruksanvis-
ningen for denna maskin.

Leveransomfattning

Vidare &r det operatdrens ansvar att se till att anordningen halls i tekniskt felfritt
skick, enligt foljande:

Operatoren ska se till att folja for maskinen géllande underhallsintervall som an-
ges i denna bruksanvisning.

Operatdren ska regelbundet lata utfora kontroller med avseende pé funktion och
fullstandighet.

Driftstérningar och skador maste omedelbart rapporteras till servicestélle.
Skyddsanordningarna fér inte demonteras eller forbigas.

Skyddsanordningarna fér inte demonteras eller forbigas.

Anvandarens ansvar:

Maskinen far endast anvéndas av behdriga personer som utbildats i dess hand-
havande.

Nar du lamnar maskinen maste den sékras mot oavsiktlig flyttning och vara ur-
kopplad med nyckelstromstallaren. Nyckeln maste tas ur. Om natanslutning
finns maste den kopplas bort.

Maskin, sugmunstycke, borsthus, laddkabel, Care Card, Quick Guide och komplett bruksanvisning. (download).

Copyright

Dessa bruksanvisningar ar Wetrok:s egendom vad géller upphovsratt. Den anfortros endast kdpare av vara maskiner.
Wetrok forbehaller sig alla rattigheter, inklusive ratten till mangfaldigande och overséttning. Brott mot ovanstdende beivras. Vi forbehaller oss alla andra rattigheter. Originalspraket av
bruksanvisning &r tyska
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Maskinoversikt till vanster

—

O © 0 N O O »~ w N

. Mandverpanel till vanster

. Styrhjul

. Tackning Tackning

. Anslutning Quick-Refill

. Handsugning

. Tomning rent vatten

. Styrhjul

. Bromspedalen / Parkeringsbroms
. USB-anslutning

. Borsthus

. Féarskvatten-rengdringslock
. Hjul

. Styrhjul

. Sugdosan / Lappar pa sugmunstycke
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Maskinéversikt till héger

10

11

12

—

—_
N =

© © ©® N o ok~ D

. Témning av smutsvatten

Smutsvattentanken
Spraypistol
Varningslampa
Komfortséte
Mandverpanel till hoger
Styrhjul

Borsthuset

Batterier

Gaspedal

. Vattentillforsel sidoborste

Sidoborste
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Oversikt manéverpanel till héger

—

ok D

. Tillaten lutning (alla hjul 20%)

Framat-/ neutralt lage / bakéatkodrning
Silent Modus (tyst)
Signalhorn

Hastighetsbegransning
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Oversikt manéverpanel till vanster

10.
11.
12.

© ©®© N o O > ©

. Nodstopp

. Vattenmangd (automatiskt)

vid maximal hastighet
Pos. 1 =0.00 I/min
Pos. 2 = 0.80 I/min
Pos. 3 = 1.60 I/min
Pos. 4 = 2.30 I/min
Pos. 5 =3.10 I/min
Pos. 6 = 3.90 I/min
Pos. 7 =4.70 I/min
Pos. 8 = 5.40 I/min
Pos. 9 =6.20 I/min
Pos. 10 = 7.00 I/min

Info-display
Borsttryck

LED

Spraypistol
Huvudstrombrytare
Borstar

Informationsknapp
1 x tryck = Batteridisplayen i %
2 x tryck = Borsttryck

Sugmunstycke (alternativ handsugning)
Borstautomatik
Sidoborste
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Tillbehor / Alternativ

Tillbehor VE
51400 Universal-pafyliningsslang, 3 m 1 stycke
52476 Handsugning 1 stycke

Forbrukningsmaterial

Las mer om véra produkter och vart sortiment pa: www.wetrok.com

 En maskin behover 2 stycken

Batteri VE Borsten VE
51480 Batterisats torr 36V/240Ah 1 stycke 52471 Skurborste polypropen 53 " 1 stycke
51481 Batterisats torr 36VV/285Ah 1 stycke 52472 Mijuk skurborste 53 " 1 stycke
Pads VE Lappar pa sugmunstycke VE
52470 Pad-drivskiva 53 " 1 stycke 52473 Sugmunstyckesats NR 1 par
52480 R&d skurpad 53 1 stycke = 5 Pads 52474 Sugmunstyckesats PUR 1 par
52481 Bla skurpad 53 1 stycke = 5 Pads

52482 Gron skurpad 53 1 stycke = 5 Pads

52483 Svart skurpad 53 1 stycke = 5 Pads

52484 Microsol szbvet-parna 53 1 stycke = 5 Pads

52256 Melanin-Pad 531 1 stycke = 5 Pads
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Fore idrifttagning / forsta igangkorning

SAKERHET

= | normala fall sker leverans respektive anvisningar om sakerhetsforeskrifter, hantering och underhall, liksom forsta igangkoérning med hjélp av auktoriserad fackman. Skulle detta
inte vara fallet ar anvandaren ansvarig for att operatérerna instrueras.

= Smycken, t ex ringar och kedjor, ska tas av.

= Bar handskar

= Bar stadiga skor

e Anvand skyddsglasdgon
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Ladda

1 SAKERHET
Ta ur natkontakten under satet A Ventilera rummet ordentligt under uppladdningen. Kontrollera laddningsnivan re-
gelbundet.
0 Batteriladdningen kan ta upp till 15 timmar. Laddkabeln ska dras ut forst nar bat-
2 ﬂ' teriet &r fulladdat. Oppna locket under laddning
Satt i kontakten
Rengoringsmedel

m Hanvisning sker uttryckligen till riskerna i samband med anvandning av lattantandliga, brannbara, giftiga, halsovadliga, fratande eller irriterande amnen.

m Denna maskin ar inte utformad for anvandning av véaldigt sura och/eller skummande rengéringsmedel. Vid anvandning av sadant medel utgar garantin.
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Anvandning

SAKERHET

Sakerstall att borstmotorn ar franslagen fore byte av borstar och pads.

Maskinen &r testad med Wetrok rengdringscreme. For perfekt funktion ska endast rengéringskemikalier frén Wetrok anvandas.

| samband med anvandning av rengdrings- och golvvardsprodukter ska hansyn tas till tillverkarens riskanvisningar; Vi rekommenderar att alltid anvanda skyddsglasdgon, skydds-
klader och sékerhetsskor.

Nar maskinen stér stila maste borstaggregatet omedelbart kopplas ur genom att man slépper upp gaspedalen for att inga skador ska uppsté pa golvbelaggningen.
Lat inte maskinen komma i kontakt med kléder, smycken eller har.

Genom éakrorelsen och i narheten av de roterande borstarna / rondellerna foreligger skaderisk.

Anvand enbart Wetrok originaltilloehér och férbrukningsmaterial.

Vid allt handhavande av maskinen i narheten av kablar, motorer och rérliga delar &r maskinen avstangd.

Se till att inga kablar, snéren, linor eller liknande lindas in resp. fastnar i borstaggregatet under drift.

Golvet maste rengoras fran 16s smuts innan kombimaskinen anvands.

Stang av maskinen och koppla bort den fran elnatet innan du byter borstar och remskivor/kuddar.
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Forberedelse utan doseringssystem

- Skruva bort tanklocket Fyll pa kemiska @mnen i dnskad dosering i farskvattentanken

Pafylining av vatten max. 40 °C

och

Quick-Refill: Ansluta
vattenslangen direkt
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Forberedelse med doseringssystem

3 6
Skruva bort tanklocket Oppen dorr Koppla in doseringssystemet
4 7 Fr
Pafylining av vatten max. 40 Fyll pa behallaren R Tryck tills det finns kemikalier i syste-
°C med kemikalier met
och
5
Quick-Refill: Ansluta Onskad dosering in-
vattenslangen dir stalls
—————————————— > e EREE
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Idrifttagande

ﬂ Anpassa hastigheten till underlaget, miljon och nedsmustningen.

Kontrollera om laddarkabeln &r urtagen!

Full tank

1

En tankfylining av vatten/kemikalier racker vid genomsnitt-

lig vattendosering i ca. 45 minuter.

Q . - o
ﬂ Innan farskvatten fylls pa maste smutsvattentanken ovillkorligen tommas!
Quick Refill

1

Quick-Refill:
Stannar automatiskt nar det ar fullt.

Slangen stér under tryck
(max. vatteningangstryck 6 bar)!
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Aka framét

Vippbrytare i neutralt lage

Koppla péa maskinen; huvudstrombrytaren pd ON

For spaken framat

Stall in hastigheten

Stall in vattenmangd

Borstar P&

Sugmunstycke P&

Tryck pa gaspedalen

Arbete
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Bakatdrift

Vippbrytare i neutralt lage

Koppla pa maskinen;
huvudstrombrytaren pa ON

Vippbrytare bakét

Tryck pa gaspedalen

Kora
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Handsugning och spraypistol

A 0BS

Fara att maskinen rullar ivag.

= Vid anvandning av handsugning och/eller spraypistol ska alltid parkeringsbromsen aktiveras.

Handsugning

Aktivera parkeringsbroms

Borstar AV

1. Sugmunstycke AV
2. Maskin AV

1. Sugmunstycken-ta bort

slangen
2. Handsugning-sétt pa slang-
en

. Maskin PA ]
. Sugmunstycke PA

Sugning
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Spraypistol

Aktivera parkeringsbroms

Sugmunstycke AV

Anvand spraypistol PA
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Underhall och Skoétsel

SAKERHET

= Stang av maskinen och dra ut natkontakten fore all rengéring av och sakra mot oavsiktlig omstart. Nar du lamnar maskinen maste den sékras mot oavsiktlig flyttning och vara ur-
kopplad med huvudstrémbrytaren. Om natanslutning finns maste den kopplas bort.

Maskinen far inte rengtras med hogtrycks-/angrengoring eller stark vattenstrale. Undvik direkt vattenkontakt.
= Endast originalreservdelar fran Wetrok far anvéndas.

= Skadad néatanslutning far endast bytas ut av fackman med kabel pa 3x1,5 mm2 enligt DIN 58281 / VDE 0281.

Véra produkter har sékerhetskontrollerats i fabrik. For driftsdkerhet och bibehéllande av utrustningens vérde ska service utféras en gang per ar eller efter 500 timmars anvand-
ningstid Service far enbart utféras av Wetroks serviceavdelning eller av auktoriserad fackman. Vid underhéllsarbete och byte av delar m.m. maste stickkontakten alltid dras ut.

= Du kan ocksé vanda dig till Wetrok angéende efterbestallining.
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Efter avslutad drift

& 0BS

Maskinen far inte rengtras med hog-/angtryckstvétt eller vatskestrale. Undvik direkt
vattenkontakt.

0
ﬂ Rengér maskin och sugmunstycke med fuktig duk.

Rengor regelbundet de mar-

Stang av maskinen kerade stéllena.
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Tom farsk- och smuts-
vattentankarna

Ta bort slangen till farskvatten-
tanken fran héllaren

Tom farskvattentanken

Stjalp omkull smutsvattentanken
tOm ut restvattnet

T6mM smutsvattentanken
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Spola ur och rengdr farskoch smutsvat-
tentan

Spola ur smutsvattentan-

Satt i luftfilter
ken

Spola ur farskvattentan-
ken;

lat tanken sta dppen

for att torka

Rengo6r smutsvattentank

Satt i behéllare for grov-
smuts
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Rengor borsten

DG
i

Koppla pa maskinen

Borstar fran

g T2 bort borsten

Spola av borsten

Rengor borsthuset

& Placera borsten

Koppla pa borsten:
> tryck i 10 sekunder

Stang av maskinen
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Rengor sugdosan

4

Stink sugmunstycket I\/Ionte@ bort .§ugmunstycket;

lossa bada stjarngreppen
5

Stang av maskinen Rengdr sugmunstycket
3 6

Ta bort smutsvattenslangen Montera sugmunstycket i omvand ordning

______________ .>
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Rengdr renvattenfiltret (varje vecka)

]
Rengor renvattenfiltret
2
Spak till hdger
3 .
Skruva bort tackglaset
Over filtret
(vrid moturs)
______________ .>

Ta bort tackglaset tillsammans
med filtret

Rengdr filtret

Skruva tillbaka filter och
filterglas ordentlig
(medurs)

Spak till vanster
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Underhall och skdsel av doseringssystemet

AOBS

Golvet blir vatt!
For att undvika 6verhettning av enheten kan snabbkdrningsknappen vara avaktiverad i mer an 1 minut!

Koppla loss och spola slang- | 2
arna

(vid byte av rengdringsmedel
eller efter varje anvandning)

Placera matarslangen i en be-
hallare med rent vatten

%% | Tryck p& snabbkérningsknap-

< ' pen. Vatten sugs in med en
i

hog hastighet och pumpas till
borstarna genom slangarna.

1 gang per ar

Slangarna maste bytas en gang om aret. Service far enbart utforas av Wetroks serviceavdelning eller av auktoriserad fackman.
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Probleml6sning

Vid behov
1
Ta bort smutsvattenslangen
2
Montera bort sugmunstycket;
lossa bada stjarngreppen
3

Lossa klamlistens alla ving-
muttrar

Vang eller byt ut suglapparna

Dra at klamlistens alla vingmutt-
rar

Montera tillbaka sugmunstycket;
Dra at stjarngreppen

Satta

pé smutsvattenslangen

Kontrollera lutning och

anpassa vid behov
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Driftstérning

Orsak

Atgérd

Maskinen kan inte startas

Anslut inte nagot batteri

Anslut batteri

Batteri ar inte laddat

Ladda batteri till laddningscykelns slut

Defekt 200 A-sékring pa terminalens pluspol

Kontrollera sé&kringen

Nodstopp-kontakt utdragen

Satt i kontakten

Maskinen gar inte, men &r startad

Nodstoppsknappen ar nedtrycktt (Ingen visning pa displayen)

Las upp nddstoppsknappen

Skurborstarnas 6verbelastningsskydd eller sugflakt har 16st ut

Sl& fran maskinen och sla ater till den
Anpassa borsttrycket

Felmeddelande pé displayen

Sla fran maskinen och sl ater till den

Satesbrytaren ar inte aktiverad

Anvandaren maste sitta pa maskinen

Tryck pa bromspedalen (Act Break pa displayen)

Slapp bromspedalen

Framat-bakéatspak i neutrallage

Satt spaken i framat- eller bakéatlage

Aktivera spraymunstycket (Act Spray pa displayen)

Stang av sprayknappen och slapp bromspedalen

Kort batteritid kvar

Batteriuppladdning under for kort tid, batteri inte fulladdat

Ladda till laddningscykelns slut

Anvandning pa mycket skrovligt golv

Byt rondell/borste for att minska motstandet
Anpassa borsttrycket
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Driftstérning

Orsak

Atgérd

Borstmotorer roterar inte

Borsthus inte i arbetsposition

Borsthus inte i arbetsposition
Sla pa knappen borstar

Overbelastningsskyddet utldst (Felmeddelande pé displayen)

Sla frén maskinen och slé ater till den (OFF/ON)
Minska borsttrycket

Framat-bakéatspak i neutrallage
Gaspedalen ar inte nedtryckt

Satt spaken i framat- eller bakéatlage
Tryck pa gaspedalen

Sugmotor roterar inte

Sugmunstycke inte aktiverat

Taste Saugduse einschalten

Overbelastningsskyddet utlést (Felmeddelande pa displayen)

Sla fran maskinen och sla ater till den (OFF/ON)

Maskin/batteri kan inte laddas

Inget batteri eller felaktigt batteri anslutet

Anslut batteri

Natkabel inte ansluten

Anslut natkabel

Ingen spanning i byggnaden

Anvand annan natkontakt

Inga eller for lite rengoringskemi-
kalier

Doseringssystem inte aktiverat

Aktivera doseringssystemet

Kemisk tank tom

Byt/fyll pa kemisk tank

Luft i tilledningen

Avlufta med knapp pé doseringspump

For liten doseringsméangd instélld

% - Stéll in kemikalie med potentiometer

Inget eller for lite renvatten

For liten vattenmangd installd

Oka vattenméngd p& mandverpane

Renvattentank tom (Low water)

Fyll pa renvattentank

Farskvattenkranen stangd

Oppna farskvattenkranen

Renvattenfiltret igensatt

Rengor renvattenfiltret

Renvattenledningen igensatt

Spola farskvattentank och ledningssystem med rent vatten, gor rent

vid behov
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Driftstérning Orsak

Atgérd

Borste/rondell kraftigt nedsmutsad

Rengdr borste/rondell

Borste / rondell kraftigt nednott
Otillracklig rengéringsverkan

Byt ut borste / rondell

Vattenmangd / kemikaliedosering / borsttrycket alltfor lag

Oka vattenméngd / kemikaliedosering / borsttrycket

Olampligt rengéringsmedel/-metod

Kontrollera i produktmanualen eller fraga Wetroks kundtjanst

Sugmunstycket inte i arbetsposition

Sank sugmunstycket

Smutsvattentanken ar full

Tom smutsvattentanken

Fororenat / smutsigt luftfilter

Rengdr / byt ut luftfiltret

Sugmunstycke eller sugslang igensatt

Kontrollera sugvagarna och avlagsna stoppet

Ingen eller otillracklig sugverkan - : — —
Forslutningslocket pa inblasningsslangen ej stangt

Stéang férslutningslocket

Smutsvattenlock 6ppet

Stang locket

Tatning smutsvattenlock defekt

Byt ut packningen

Felaktiga suglappar

Anvand annan typ av suglappar

Nedsmutsade resp nednétta suglappar

Rengdr resp byt ut suglapparna

Otillracklig sugeffekt

Rengor resp byt ut suglapparna

Strimmor bildas Sugdosans hjul blockerar eller &r utslitna

Kontrollera blockerande nedsmutsning eller montera nya hjul

Sugmunstycket ar felaktigt installt

Kontrollera och justera vid behov installningen med hjélp av stjarn-
grepp

ﬂ Vid andra stérningar/felmeddelanden ska Wetrok eller fackpersonal auktoriserad av Wetrok kontaktas.
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Tekniska data

Tekniska data Tekniska data

Mérkspanning 36|V Max-matte (LxBxH) 199 x 112 x 145,5/cm
Teoretisk kapacitet 9180 | m?/h Vakuum 230 | mbar
Arbetsbrﬁdd 102 [cm Borstryok 0,08 - 0.23 l;lr/n )
Bredd bdjt sugmunstycke 120|cm 30-90 kg
Farskvattentank 20011 Borstvarvial 180 | min-
Smutsvattentank 2201 Ljudtrycksniva (LpA) 62 | dB(A)
Effekt borstmotor 2x 80| W Ljudtrycksniva felaktig (KpA) dBA)
Effekt sugturbin 7501w Kontrollmérke v|CE
é;?%ﬁ: 1400w Sténkvattenskydd x3| 1P
Allahjul 2100 W Hastighet bakat 0-9 | km/h
Total mérkeffekt 4550 |W Hastighet framét 4,5 | km/h
Vikt inkl. batterier 765 | kg

Vikt inkl. batterier och farskvatten 965 kg

gifterna i bruksanvisningen.

ﬁ Vi forbehéller oss ratten att nar som helst genomféra tekniska forandringar pa séval maskinen som forbrukningsmaterial och tillbehor. Darfor kan maskinen i vissa detaljer avvika fran upp-
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Avfallshantering

Emballage och rengéringsmedel maste avfallshanteras i enlighet med de nationella bestammelserna.
Maskinen méste efter utrangering avfallshanteras i enlighet med de nationella bestammelserna.

Transport

Temperaturen far inte understiga min. 5 °C och 6verskrida max. 40°C i samband med transport och forvaring.
Maskinen far endast forvaras inomhus.
| samband med transport méaste maskinen forpackas och sakras pa lampligt satt.

For detta damne, se separat medlevererad bruksanvisning.
Forvaring

Om maskinen forvaras ska rent och smutsigt vatten tdmmas ur och tanken rengoras.

Om enheten inte ska anvandas under en langre tid, stang av stromkretsen genom att dra ur batteriets huvudkontakt.
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OVERENSSTAMMELSEERKL/ERING
OVERENSSTEMMELSESERKLZAERING

(3 wetrok

Vi, Wetrok AG, Steinackerstrasse 62, CH — 8302 Kloten

(Leverantdrens namn och adres / navn & adresse pa leverandoren)

forsakrar under eget ansvar att produkten
erklzerer under alment ansvar, at produktet

Kombimaskin
Gulvskrubbemaskine

Drivematic Deluxe

(Typ av maskin / Maskintype)

50390 - 50397

(modell - serienummer; &r /model - serienummer; argang)

som omfattas av denna forsadkran, foljer foljande standarder
som erklaeringen vedrorer, stemmer overens med felgende standarder,

EN 60335-1:2007-02; EN 60335-2-72; EN 12100-1:2003; EN 12100-2:2003; DIN EN ISO 13857.2008:
IEC 61000-6-2:01; IEC 61000-6-4-01

(Titel och/eller nummer och publikationsdatum for standarden(erna) eller andra normgivande dokument)
(titel og/eller nummer samt udgivelsesdato for standard(er) eller andet/andre normative dokument(er)

i enlighet med bestammelserna i riktlinjerna:

iht. bestemmelserne i direktiverne: 2014/30/EU (EMC)

Ansvarig for den tekniska dokumentationen ar: Mark Meng

Ansvarlig for teknisk dokumentation er: Head BU Machines
Wetrok AG

Kiloten, 01.05.2021 m
Thomas Kyburz

CEO
Wetrok AG

(Ort och datum)
(sted og dato for udstedelse)

(Namn och underskrift eller likvardig mérkning av behorig medarbetare)
(Navn og underskrift eller tilsvarende identifikation af bemyndiget person)

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
VASTAVUSDEKLARATSIOON

q3

Vi
Meie Wetrok AG, Steinackerstrasse 62, CH — 8302 Kloten

wetrok

(tarjouksen tekijan nimi ja osoite / tarnija nimi ja aadress)

vakuutamme omalla vastuullamme, etta tuote
kinnitame omal vastutusel, et toode

Siivouskone
Kiitrimisfunktsiooniga imur

Drivematic Deluxe

(Koneen tyyppi / Masina tiitip)

50390 - 50397

(Malli - sarjanumero; valmistusvuosi / Mudel - seerianumber; valmistamise aasta)

jota tama vakuutus koskee, tayttaa seuraavien standardien vaatimukset,
millega kdesolev deklaratsioon on seotud, vastab jargmistele standarditele,

EN 60335-1:2007-02; EN 60335-2-72; EN 12100-1:2003; EN 12100-2:2003; DIN EN ISO 13857.2008:
IEC 61000-6-2:01; IEC 61000-6-4-01

(Standardin tai muun normatiivisen asiakirjan nimi ja/tai numero ja julkaisupéiva)
(standardite ja muude normdokumentide pealkiri ja/v6i number ning valjaandmise kuupaev)

seuraavissa direktiiveissa maaritettyjen vaatimusten mukaisesti:

vastavalt jargmiste direktiivide nduetele: 2014/30/EU (EMC)
Teknisestd dokumentaatiosta vastaava taho: Mark Meng
Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutav isik: Head BU Machines

Wetrok AG

Kloten, 01.05.2021 m
Thomas Kyburz

CEO
Wetrok AG

(Julkaisupaikka ja -péiva)
(véaljaandmise koht ja kuupaev)

(Valtuutetun edustajan nimi ja allekirjoitus tai vastaava merkki)
(volitatud isiku nimi ja allkiri voi muu ekvivalentne tunnus)




© Wetrok AG Steinackerstrasse 62, CH-8302 Kloten
Tel +41 43 255 51 51, Fax +41 43 255 53 79

Wetrok Austria GmbH Deutschstrasse 19, A-1230 Wien
Tel 0800 20 48 68, Fax 0800 20 48 78

Wetrok GmbH Maybachstrasse 35, D-51381 Leverkusen
Tel +49 2171 398-0, Fax +49 2171 398-100

Wetrok Polska S.A. ul. Laczyny 4, PL-02-820 Warszawa
Tel +48 22 331 20 50, Fax +48 22 331 20 60

Wetrok AB Bergkallavagen 32, S-192 79 Sollentuna
Tel +46 8 444 34 00, Fax +46 8 444 34 01

www.wetrok.com
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